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Hasan Bey Rumlu, bir asker olmanin yani sira dénemin egi-
timli insanlarindan biriydi. Kendisi ilim 6grendigi hocalarindan
Mevlana Malik Kazvini’'nin ve Mevlana Ebii’'l-Hasan b. Mevlana
Ahmed Baverdi'nin isimlerini anmakta ve onlar hakkinda bilgi
vermektedir.!

Selcuklu doneminden itibaren tarihi eserlerin yaziminda
Farsca biiyiik bir 6nem kazanmis ve gittikce Arapcay: ikinci
plana itmeyi bagarmisti. Artik XIII. ylizyilin baslarinda Hindis-
tan’dan Anadolu’ya kadar genis bir cografyada Farsca tarihi
eserler kaleme alinmaktaydi.? XI-XIII. yiizyillardan baslayarak
XIX. yiizyila degin Farscanin On ve Merkezi Asya’daki roliin-
den bahseden 1. P. Petrusevskiy, “sadece Iran’da degil, hem de
Rum’da (Anadolu’da), Azerbaycan’da, Orta Asya’da, Dogu Tiir-
kistan’da, Hindistan’in Miisliiman devletlerinde Farsca tarihi
eserlerin yazildigina” dikkat ceker.?

Safevi doneminde Farscanin kullanim alaninin daralmasina
ve Tiirk¢cenin yaz dili olarak 6neminin artmasina ragmen tarih
yaziminda Farsca hala kendi dominant konumunu muhafaza
etmekteydi. Bu donemde Tiirkce, manzum edebiyat alaninda
elde etdigi basariy1 tarihg¢ilik sahasinda kazanamamistir. Hatta
Berhudar Bey Tiirkmen, Hasan Bey Rumlu, iskender Bey Miingi
Tiirkmen, Velikulu Bey Samlu, Hact Muhammedkulu Han Kacar
gibi Tiirk Kizilbas oymaklarinin temsilcileri bile kendi vakayi-
namelerini Farsca yazmiglardir.* Ahsenii’t-Tevdrihin miiellifi de
soydaslar1 olan diger tarihciler gibi icinde bulundugu mubhitin
gelenegine uygun bir bicimde eserini Farsca kaleme almasina
ragmen Safevi silahli kuvvetlerini olusturan Tiirk askeri sinifi-
nin miimessili olmustur. Konunun uzmam olan Ingiliz miis-
tesrik Charles Norman Seddon’un bu yondeki tespitleri ilgi ce-
kicidir: “Iran ve Tiirkiye (Safevi ve Osmanli) saraylar1 arasindaki
Rumlu, Ahsen_il’t—Tel/drih, 1389 baskisy, II. c., s.1079; I11. c., s.1414.

V. V. Bartold. Iran: istorigeskiy obzor. Taskent, 1926, s.70.
Petrusevskiy, “Iranskiye istog¢niki po istorii Azerbaydjana”, s.299.
C. A. Storey. Persidskaya literatura: bio-bibliograficeskiy obzor v tryox ¢ast-

yax. Perevel s angliyskogo, pererabotal i dopolnil Y. E. Bregel. Moskva,
$.443,854,859-862,873-883,894.
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30 Hasan Bey Rumlu

diplomatik yazismalarda Farscanin kullanilmasina ragmen hem
sah hem de sultan, aligkanlik geregi Tiirkce konusuyorlardi. Ga-
liba Hasan Rumlu da Fars¢a yazmasina ragmen Tiirkce konus-
mustur. Zira biiylik askeri reisler boyle yaparlardi. Sah Abbas’
doéneminin Fransiz gezgini André Daulier-Deslandes; ‘Bu {ilke-
nin (iran’m) kendi dili vardir, fakat sarayda ve egitimli kisiler ara-
sinda, adeta her zaman Tiirkce konusulmaktadir’ diye yazar”?.

Ahsenii’t-Tevarih’in 6zellikleri ve tarihi degeri

Ahsenii’t-Tevarih, Farscanin klasik edebi tislubunda kaleme
alinmis olup, Ortacag vakayinamelerine 6zgii 6zellikleri tasi-
maktadir. Eserde sik sik siir parcalarina, Kur’an ayetlerine, ha-
dislere, Arapca terkiplere ve Tiirkce kelimelere rastlanmaktadir.

Akademik cevrelerde Ahsenii’t-Tevdrihin kag ciltten olus-
tuguna dair tartismalar yasanmis, arastirmacilar bu eserin 10
veya 12 ciltten miitesekkil olduguna iliskin miilahazalar 6ne
siirmiislerdir. Bu durumun ortaya ¢ikmasinin baslica sebebi,
eserin yalniz son iki cildinin gliniimiize ulasmis bulunmasi ve
bu ciltlerde eserin yapisina yonelik celiskili bilgilerin yer al-
masidir. Nitekim Ahsenii’t-Tevdrihin St. Petersburg niishasia
(Bernhard Dorn’un katalogundaki 287 sayili niisha) dayanan
Aleksandr Aleksandrovi¢ Romaskevic, eserin 10 ciltten ibaret
oldugunu belirtmis ve zamanimiza kadar gelen ciltlerin IX. ve
X. ciltler oldugunu ifade etmistir.® Ahsenii’t-Tevdrihin St. Pe-
tersburg niishasinda eserin 10 ciltten olustugu gecmekteyse
de Abdiilhiiseyin Nevai'nin dayandig1 niishalarda kaynagin 12
ciltten meydana geldigine isarette bulunulmaktadir. Ornegin,
franh akademisyenin yayina hazirladigi metnin baslangicinda
su ciimleyi okumaktayiz: “Bu satirlarin yazart ve Emir Sultan
WEMZ-IGGG) s6z konusudur.

A Chronilcle of the Early Safawis Being the Ahsanu't-Tawarikh of Hasan-i

Rumlu. Vol. 2 (English Translation). Translated by C. N. Seddon. Baroda,

1934, p.256-257.

3 A. A Romaskevig. “Iranskiye isto¢niki po istorii turkmen XVI-XIX vv.”, Mate-
riali po istorii turkmen i Turkmenii, Tom II, Moskva-Leningrad, 1938, 5.9-10.
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Rumlu’'nun torunu olan Hasan, Ahsenii’t-Tevdrihin on birinci
cildine baghyor”.! Ahsenii’t-Tevarihin Istanbul’daki Nuruos-
maniye Kiitiibhanesi’'nde bulunan son cildinin bashgi; “Hasan
Bey Rumlu’'nun - Allah onun ahvalini iyilestirsin - eseri olan
Ahsenii’t-Tevarihin on ikinci cildi” seklinde ge¢cmektedir.? Ay-
rica soz konusu cildin Tahran’daki iran Islami Stra Meclisi’'nde
muhafaza edilen elyazmasinin mukaddime kismina; “Ahse-
nii't-Tevdrih’in on ikinci cildi basladi...” diye bir not diistilm{is-
tlir.? Biitlin bu celigkili hususlara ragmen Azerbaycanh tarihgi
Sahin Farzaliyev, Ahsenii’t-Tevdrihin 10 ciltten ibaret oldugunu
belirtmis ve bu konuda bazi kanitlar sunmustur.*

Giinlimiize ulagmis olan son iki cilt, XV-XVI. ylizyillarin ta-
rihini kapsamaktadir. Eser kronolojiye dayal genel vakayiname
tislubunda yazilmis, tarihi olaylar yillar baz alinmak suretiy-
le simiflandirilmig ve her bir yilin vukuati miistakil bir b6liim
icinde ele alimmistir. Bu boliimler ¢cercevesinde Azerbaycan’da,
Irak’ta, Horasan’da, Maveraiinnehir’de, iran’in degisik bolgele-
rinde, hatta Hindistan’da, Rum’da, Sam’da, Misir'da, Frenk’te
(Avrupa’da) bile cereyan eden miihim gelismeler mubhtelif alt
bagliklar halinde aktarilmistir. Genel olarak boéliimlerin sonun-
da “Cesitli olaylar” alt bashgiyla bahsi gecen yila ait kisa haberler
ve “Oliimler” alt baghgiyla o y1l diinyadan go¢ etmis olan seckin
sahsiyetler, tinlii devlet, kiiltiir, ilim ve sanat adamlar1 hakkinda
malumat verilmistir. Eserin metninde rastlanilan ¢ok sayida si-
irlerin bir kisminin Hasan Bey Rumlu’'nun diistincesinin tiriinii
oldugu tahmin edilmektedir. Ancak iran edebiyatinin bilinen
uzmanlarindan olan Abdiilhiiseyin Nevai, Ahsenii't-Tevarih'te
Hasan Bey Rumlu’nun kendisince yazildigi muhtemel olan siir-
lerin bir kisminin zayif ve degersiz olduguna vurgu yapmaistir.®

Hasan Bey Rumlu, kendi eserini yazarken Timurlu donemi
miielliflerinden Abdiirrezzak Semerkandi'nin Matlau’s-Sadeyn
Rumlu, Ahsenii't-Tevdrih, 1389 baskisy, I. c., s.104.

Bk. Rumlu, Ahsenii’t-Tevdrih, 1389 baskisy, II. c., s.899.
Bk. Rumlu, Ahsenii’t-Tevdrih, 1389 baskisy, II. c., s.900.

Farzaliyev, Azarbaycan XV-XVI asrlorda, s.11-14.
Bk. Rumlu, Ahsenii’t-Tevdrih, 1389 baskisy, I1. c., s.770-771.
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32 Hasan Bey Rumlu

ve Mecmaii’l-Bahreyn, Mirhand'in Ravzatii's-Safd ve Devletsah
Semerkandi’'nin Tezkiretii’s-Su'ard, Akkoyunlu tarihg¢ilerinden
Ebt Bekr Tihrani'nin Kitab-1 Diyarbekriyye ve Fazlullah b. Riiz-
bihan Hunci’'nin Tarih-i ‘Alemdra-y: Emini, Osmanh vakayina-
mecisi Idris Bidlisi'nin Hest Behist, Safevilerin ilk donem yazar-
larindan Giyaseddin Handmir’in Habibii's-Siyer ve Kad1 Ahmed
Gaffari'nin Tdarih-i Cihdnadra isimli eserlerinden vs. kaynaklar-
dan yararlanmistir.! Son arastirmalar Ahsenii’t-Tevarih'te XVI.
ylizyll Azerbaycanh tarih¢i Hayati Tebrizi'nin 914/1508 yilina
kadar gelen Safevi tarihine dair kroniginden de faydalanildigini
gostermektedir.? Hasan Bey Rumlu, Farsca kaynaklarin yani si-
ra Osmanl Tiirk¢esinde yazilmis olan tarihi kaynaklara da bas-
vuruda bulunmustur.® Ayrica eserde baz tarihi belgelerin met-
ni aktarilmistir.* Miellifin kendi agiklamalarina binaen, son cil-
di yazarken zaman zaman olaylarin taniklarinin bilgilerine yer
vermis, Sah Tahmasb ve Sah II. Ismail dsneminde, Muhammed
Hudaadbende’'nin hakimiyete yiikselisi sirasinda vuku bulmusg
olan gelismelerin anlatimi sirasinda ise biiyiik olctide kisisel
gozlemlerine dayanmuistir.® Sahin Farzaliyev'e gore; “Hasan Bey
Rumlu, kendisinden 6nceki donemin olaylarini yansitan tarihi
eserlerden korii koriine yararlanmamus, yeri geldikge bunlarin
bazilarini tashih etmis, olaylarin yazimi sirasinda dakiklige ria-
yet edillmesini istemistir”.

Ahsenii't-Tevdrih, daha sonra yazilan bir dizi vakayinameler
icin dnemli bir kaynak roliinii oynamistir. Safevi donemi tarih-
cilerinden Fazli Bey Isfahani'nin Efdalii’t-Tevarih (bitis tarihi:
1629), Hiiseyin b. Murtaza Esterabadi’nin Tdrih-i Sultdni (yazilis
1  Farzaliyev, Azarbaycan XV-XVI asrlarda, s.26-35

K. Ghereghlou. “Hayati Tabrizi (Qasem Beg)”, Encyclopcedia Iranica, online

edition, 2016, available at http://www.iranicaonline.org/articles/hayati-

tabrizi (accessed on 28 June 2016).

3 Rumlu, Ahsenii't-Tevarih, 1389 baskisy, I. c., s.187,496, I1. c., 773.
Rumlu, Ahsenii't-Tevdrih, 1389 baskisy, II. c., s.1043-1045,1186-1195 vs.
5  Rumlu, Ahsenii’t-Tevdrih, 1389 baskisy, I11. c., .907,1103,1301,1336-1337,1550;

Farzaliyev, Azorbaycan XV-XVI asrlarda, s.16.
6  Forzaliyev, Azarbaycan XV-XVI asrlorda, s.15.
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tarihi: 1703-1704),' Kad1 Ahmed Kummi'nin Huldsatii’t-Tevarih

(bitis tarihi: 1592), Mirza Bey Cilindbedi’'nin Ravzatii’s-Safeviyye

(bitis tarihi: 1626-1627), iskender Bey Miingi'nin (6. 1634) Tdrih-i

‘Alemdrd-y1 Abbdsi, anonim miiellifin Tarih-i ‘Alemdrd-y1 Sah

Isma‘il (telif tarihi 1675-1676), Babiirlii dénemi vakaniivisi

Seyh Muhammed Beka Seharenptri'nin (6. 1683) Miratii’l-‘A-

lem isimli eserlerinde Ahsenii’t-Tevdrih'in etkisinin hissedildigi

tespit edilmistir.? Ayrica Sah Ismail ile Sultan Selim arasindaki
rekabet tizerine Erzurumlu Muhammed Arif Ispanakci Pasaza-
de’nin 1890 yilinda Iran hiikiimdari Nasireddin Sah Kagar igin
yazmus oldugu Inkilabii’l-Islam Beyne'l-Havds ve'l- Avam isimli
eserinde Ahsenii’t-Tevarih’ten yararlanildig goriilmektedir.?
Hasan Bey Rumlu’nun kendi notlarindan belli oldugu {ize-
re eserinin giiniimiize ulasmis bulunan ciltlerinin biiyiik bir
kisminm1 980/1572-1573 tarihinde yazmus,* fakat daha sonra
olaylarin anlatimini 985/1578 yilina degin siirdiirmiistiir.> Ah-

senii't-Tevdrih’'in zamanimiza kadar gelen ciltlerinden biri 807-

899/1404-1494,° digeri ise 900-985/1494-1578 yillarinin olay-

larin1 kapsamaktadir.” Gliniimiize ulasmis olan ilk cilt baslica
olarak Timurlu, Karakoyunlu, Akkoyunlu hanedanlarinin ve
bunlarin ¢agdasi olan hiikiimdarlarn tarihini ele almaktadir.

S6z konusu ciltte Safeviyye seyhlerinden Hoca Ali’nin (6. 1429),

Seyh Ciineyd'’in (6. 1460) ve Seyh Haydar’in (6.1488) hayati ile

ilgili baz1 bilgiler verilmis, ayrica Osmanli, Anadolu beylikleri,

Sirvansahlar, Iran’in mahalli yénetimleri, Altin Orda, Memlak,

Frenk (Avrupa), Hindistan, Mogolistan ve Cin hiikiimdarlarinin

1 Sh. Quinn & C. Melville, “Safavid Historiography”, Persian Historiography,
Ed. by C. Melville, London & New York, 2012, p.216,219.

2 Bk. Farzoliyev, Azarbaycan XV-XVI asrlorda, s.37-40.

3 MuhammedArif Ispanakg¢1 Pasazade. Sah Ismail ve Sultan Selim (Iﬁkllﬁbb’l’l-
Islam Beyne'l-Havas ve'l-Avam). Terctime ve notlar: N. Musali. Istanbul,
2023, 5.33.

4 Rumlu, Ahsenii't-Tevarih, 1389 baskisy, 1. c., s.498,589; II. c., s.807; I1I. c.,
5.1280,1348,1450.

5  Rumlu, Ahsenii’t-Tevarih, 1389 baskisi, III. c. s.1535-1556.

Rumlu, Ahsenii't-Tevdrih, 1389 baskisy, I. c., s.103-898.
7  Rumlu, Ahsenii’t-Tevdrih, 1389 baskisy, II. c., s.899-1556.
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34 Hasan Bey Rumlu

faaliyetleri iizerine agiklamalar yapilmistir. Ikinci cilt Akkoyun-
lu Devleti'nin ¢okiis siireci ile baslayip Safevilerin saltanata yiik-
selmesi, Sah 1. ismail (1501-1524), Sah I. Tahmasb (1524-1576),
Sah II. Ismail (1576-1577) dénemlerinin anlatimi ile devam et-
mekte ve Sah Muhammed Hudabende’'nin iktidarinin baslan-
gicindaki olaylarin ele alinmasiyla son bulmaktadir. Yine bu
cilt icinde Maveratinnehir ve Horasan’da Timurlu, Sam, Misir
ve Hicaz’da Memliak devletlerinin yikilisi, Osmanlilar, Seybani-
ler, Babiirliiler ve Hindistan’daki diger Miisliiman hanedanlar,
Kirim hanlari, Giircii beyleri, Rus knezleri ve Avrupa’nin diger
bazi Hristiyan devletleri vs. tizerine malumata rastlanmaktadir.
Boylece Ahsenii't-Tevdrih'in bu iki cildi, Akdeniz havzasi ile Cin;
Kipcak bozkirlari ile Hint Okyanusu arasindaki genis bir cograf-
yanin 170 yili agkin tarihini icine almaktadir.

Ahsenii’t-Tevdrih’in 1404-1494 yillarini iceren cildi daha 6nce
tamamen Tiirkceye cevrilerek yayinlandigi halde, 1494-1578 yil-
larin ele alan cildinin sadece 1. ve II. ismail dénemlerinden s6z
eden baglangic ve son kisimlarn Tiirkceye kazandirilmis ve bahse
konu cildin ¢ogunu olusturan Sah Tahmasb dénemi ise tercii-
me edilmemisti. Bu yiizden ilk basta Ahsenii’t-Tevarih'te sadece
Sah Tahmasb’in 52 yillik iktidar1 ddnemini kapsayan ana kismi
Tiirkceye terciime etmeyi diisiindiik. Fakat daha sonra kiymetli
meslektasimiz Dog. Dr. Sefaattin Deniz’in 6nerisi tizerine eserin
Akkoyunlu Devleti’nin ¢okiisiinii ve Safevi Devleti tarihini ihtiva
eden cildini biitiiniiyle ¢cevirmeye karar verdik.

Ahsenti’t-Tevdril’in her iki cildini Tahran’da nesretmis olan
Abdiilhiiseyin Nevai, eserin son cildini bir éncekine gore “da-
ha miihim ve muteber” bulmaktadir. Zira Hicri IX / Miladi XV.
yiizyll olaylarini anlatan ciltte sunulan bilgiler diger eserlerden
aktarildig1 halde, Hicri X / Miladi XVI. yiizyil ele alan cildin
malumati yazarin bizzat gordiiklerine veya giivenilir kisilerden
duyduklarina dayanmaktadir.!

Ahsenii't-Tevarih, Azerbaycan’in, iran’in ve genel olarak
Tiirk Islam diinyasinin XV-XVI. yiizyillar tarihini arastiran ¢cok

1  Nevai, “Mukaddime”, s.97.
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sayida yerli ve yabanci arastirmacilarin sik sik basvurduklari
degerli kaynaklardandir. Asagida baslica olarak bu eserden XVI.
yiizyll ve 6zellikle de Safevi tarihi baglaminda yararlanmis olan
arastirmacilarin geldikleri sonuglara yer verecegiz.

Ahsenii’t-Tevarihin Safevi tarihini kapsayan cildini Hindis-
tan’da nesretmis olan Charles Norman Seddon, eserin degerli
bir tarihi kaynak oldugu goriistindedir. Seddon’a gore; “Hasan,
olgular1 aciklamaya caba gostermistir. Bu nedenle o, gercekten
Mercidabik Savasi’'nda yer almis olan adamlar1 sorgulamistir.
Hicri 948 yili sonrasindaki olaylara gelince, ona bu gelismele-
rin titiz cagdast ve cogu zaman dikkatli tanig1 olarak bakmak
gerekmektedir. Kendisi askeri sinifa mensup oldugu icin tarihe
sadece savaslarin ve askeri seferlerin kayit altina alinmasi sek-
linde bakmas1 dogaldir. Bizim tercihimiz yonetim ve halkin ha-
yatiile ilgili anlatimdan yana olsa da Hasan’1 bizimkinden farkli
zevklere sahip oldugu icin suclayamayiz. Yazarin samimiyet
yoksunlugu gibi goriinen hususlarin pek cogu ise politik ihti-
yatkarliktan kaynaklanmaktadir”.!

Ahsenii't-Tevdrihi donemin diger kaynaklariyla karsilastiran
merhum hocamiz Oktay Efendiyev, kanaatlerini asagidaki se-
kilde paylasmaktadir: “Hasan Rumlu’'nun dili zor olmayip, ifade
ozliliigii ve kesinligi ile karakterize edilmektedir. O, yalniz savas-
larin anlatimi sirasinda, bahse konu dénemin Farsca tarihciligi
icin karakteristik olan mecazi ve gosterisli ifade tislubuna mey-
leder... Kizilbas askeri feodal aristokrasisinin temsilcisi ve sahin
memurlarindan olan Hasan Rumlu, tabii ki Safevilerin ve $iiligin
sadik taraftar olarak ortaya cikar. Bununla birlikte Hasan Rum-
Iu'nun yaklasimi objektiflik bakimimdan Handmir’in yaklagimin-
dan olumlu anlamda farkliik gostermektedir”.? O. Efendiyev,
Ahsenii't-Tevdrihi degerlendirirken bu eserin daha cok Sah Tah-
masb’in hakimiyeti doneminin en 6nemli kaynag olarak dikkat
cektigini belirtmektedir: “I. Tahmasb’mn yarim asirhik hakimiyeti
1  Seddon, “Hasan-i Rumlu’s Ahsanu’t-Tawarikh”, p.312.

2 O. Efendiyev. Obrazovaniye azerbaydjanskogo gosudarstva Sefevidov v
nagale XVI veka. Baku, 1961, s.18.
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donemindeki olaylar hi¢bir kaynakta Hasan Bey Rumlu'nun ki-
tabindaki kadar ayrintili sekilde verilmemistir”.!

O. Efendiyev’in 6grencilerinden olan ve doktora ¢alismasi
kapsaminda Ahsenii’t-Tevdrihin XV-XVI. yiizyillar Azerbaycan
tarihi acisindan énemini arastirmis bulunan $ahin Farzaliyev'in
bu kaynak tizerine diisiinceleri ilgi ¢cekicidir: “Hasan Bey Rumlu
devlet teskilaty, iktisadi durum, feodal miinasebetleri, ordu ve si-
yasi tarih hakkinda kiymetli bilgiler veren bir miielliftir. Onun ka-
leme aldig: birtakim konular dénemin diger tarihcilerinin kitap-
larinda ya tamamen anlatilmamis, ya da cok yiizeysel zikredil-
mislerdir”.? S. Farzaliyev de donemin birtakim vakayinameleriy-
le mukayesede Ahsenii’t-Tevdrihin daha {istiin 6zelliklere sahip
oldugunu ifade etmektedir: “Hasan Bey Rumlu da diger kronikgi-
lerin yazi gelenegine uygun olarak kendi eserini anlatisal tislupta
kaleme almistir. Fakat onu diger miielliflerden farkhilagtiran bas-
lica 6zellik, yeri geldikce hadiselere dair kisisel, orijinal yaklagim
sergilemesidir. Vakayinamenin IX. cildinin derleme niteligi tasi-
masina ragmen orada bile miiellifin hadiselere ve onlarin kati-
limcilarina yaklagimini gormek miimkiindiir. En 6nemlisi ise Or-
tacag’'in Farsca diger kaynaklarina nazaran Ahsenii't-Tevdrih'te
olaylarin daha ayrintil bir sekilde anlatilmasidir”

Safevi tarihi uzmani Tufan Giindiiz, Ahsenii’t-Tevarih’in “Sa-
fevi arastirmalari icin son derece kiymetli” oldugunun altini ¢iz-
mektedir.? Altan Cetin ve Kaan Dilek’e gore Ahsenii't- Tevdrihin
Safevi tarihini kapsayan son cildi, “bizzat miiellifin sahit oldu-
gu veya giivenilir kisilerden aldig1 bilgilere dayanmasi sebebiyle
ayr1 bir deger tasimaktadir; Hasan Bey Rumlu... yaklasik olarak
kirk y1l Safevi sarayinda bulunmus olmasi itibariyla verdigi bil-
giler bizzat Sah Tahmasb, oglu II. Sah ismail ve devletin ileri ge-
lenlerine dayanmaktadir”.®
mrbaycan Safevi Devleti, s.43.

Farzaliyev, Azarbaycan XV-XVI asrlorda, s.3.
Farzaliyev, Azarbaycan XV—XVI asrlar.da, s.41.
T. Glindiiz. Son Kizilbas Sah Ismail. Istanbul, 2010, s.9.

A. Cetin ve K. Dilek. Safevi Tarihi (Safevi Tarihinin Kaynaklary). Ankara,
2017, s.34.
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franli akademisyen Cihanbahs Sevakib’'in kanaatine gore
Hasan Bey Rumlu, koruculuk vazifesinde bulundugu dénemde
biiyiik olciide bizzat gézlemledigi veya devlet biiyiiklerinin ag-
zindan duydugu olaylar1 aktarmistir. “Hasan Rumlu, korucu go-
revinde bir tarihci olarak savaglarin ve vakalarin sadece tanigi ol-
makla kalmamuis, ayn1 zamanda kendi askeri pozisyonuna bina-
en Sah Tahmasb déneminin miikerrer ve miiteaddit savaslarina
katilmis ve bunlarin anlatiminm kendi tarih eserine yansitmistir.
Bu ylizden, hi¢ kuskusuz, Hasan Rumlu 948 yilindan 985 yilina
degin yani yaklasik 40 yillik bir siire zarfinda Safevi sarayindaki
olaylara sahit olmus ve yazmis olduklari, ya kendi goziiyle gor-
diiklerinden ya da araci olmaksizin dosdogru bir sekilde biiyiik-
lerden, Sah Tahmasb’dan ve ogullari Sah II. Ismail ile Sah Mu-
hammed Hudabende’den dukduklarindan ibarettir”.!

Ahsenii't-Tevdrihin terclime ettigimiz son cildinde 6zellikle
Safevi tarihine dair olaylar detayh bir sekilde anlatilmaktadir.
Hasan Bey Rumlu, sadece sahidi oldugu Sah Tahmasb, II. Is-
mail ve Muhammed Hudébende dénemleriyle ilgili orijnal bil-
giler vermekle kalmamis, aynm1 zamanda ¢agdasi olmadig Sah 1.
[smail’in zamanina iliskin daha 6nceki kaynaklarda gegmeyen
bazi ayrintilar1 da aktarmustir. Ornegin, bahse konu dénemde
gerceklesmis olan Sahkulu Baba Tekelii, Nur Ali Halife Rumlu ve
Siileyman Mirza Safevi ayaklanmalari, Sah I. Ismail déneminin
[brahim Emini ve Giyaseddin Handmir gibi miielliflerinin eser-
lerinde amlmamaiglarsa da Ahsenii’t-Tevdrih'te ele alinmislardir.

Hasan Bey Rumlu’'nun, kendi déneminin olaylarindan bah-
sedereken siyasi duruma bagh olarak tutumunu degistirdigi
gozlemlenmektedir. Ornegin yazarimiz, ayn1 oymaga mensup
oldugu Hiiseyinkulu Hulefa Rumlu ile 6nceleri arkadaslhik etmis
ve 957/1550 yili olaylarini anlatirken arkadasinin savasta sergi-
ledigi cesareti 6vmiistiir.? Ancak II. ismail’in iktidar1 dénemin-
de (1576-1577) Hiiseyinkulu Hulefa, sahin gazabina ugrayarak
gorevden azledildikten sonra yazarimizin ona kars1 yaklasimi

1 Sevakib, Tarih-nigari-i asr-1 Safevi, s.34.
2 Rumlu, Ahsenii’t-Tevarih, 1389 baskusy, I11. c., s.1336-1337.
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degismis ve kendi eserinde eski arkadasina en agir ifadelerle
hakaretlerde bulunmustur.!

Sah Tahmasb’'in hakimiyetinin son yillarinda miistakbel
hiikiimdarin belirlenmesi ugruna sehzadelerin sempatizanlari
arasinda gelisen rekabet sirasinda Ismail Mirza’dan yana tavir
sergileyen, hatta Ahsenii’t-Tevdrihin son cildinin mukaddime-
sinde bu eseri Ismail Mirza'ya itfah ettigini yazan Hasan Bey
Rumly, adi gegen sehzade Sah II. Ismail ad1 ile saltanata yiiksel-
dikten sonra kendi eserinde yeni padisahi bol bol 6vmeyi ihmal
etmez.? Fakat iktidar kisa siiren bu padisahin 6liimiinden son-
ra yazarimizin ona yonelik tutumu degisir ve Sah II. Ismail’in
faaliyetini sorgular, yaptiklarindan dolay1r onu kinar.? Biitiin
bunlar, hi¢ kuskusuz, dénemin acimasiz gercgekleri icinde ken-
dini korumaya, mevki ve makam elde etmeye ¢alisan miiellifin
siyasi manevra cabalarinin birer gostergesidirler. Ancak mese-
leye farkli bir bakis agisindan bakinca, Hasan Bey Rumlu'nun
siyasi olaylarin siradan bir seyircisi degil, dogrudan katilimcisi
olmas1 onun eserinin degerini daha da artirmaktadir.

Sonug itibariyla Ahsenii’t-Tevarih, baslica olarak askeri ve
siyasi olaylarin anlatildig hikayeci bir tarih eseridir. Buna rag-
men sz konusu eserde devlet tegkilati, sosyal, ekonomik ve
kiiltiirel hayat ile ilgili pek cok bilgilere de rastlanmaktadir. Sa-
fevi saltanatinin ilk evresini Ahsenii't- Tevdrih kadar ayrintili bir
bicimde ele alan kaynaklarin sayisinin son derece kisith oldugu
bilinmektedir.

Ahsenii't-Tevarih, sadece Safevi muhiti (Azerbaycan ve Iran
cografyasi) icin degil, komsu bolgelerin tarihi acisindan da belli
bir deger arz etmektedir. Arastirmacilar bu eserin Tiirkistan ta-
rihine dair 6nemine deginmislerdir.*

Rumlu, Ahsenii'’t-Tevdrih, 1389 baskisy, I11. c., s.1521.

Rumlu, Ahsenii’t-Tevdrih, 1389 baskisy, I1I. c., s.1518 vs.

Rumlu, Ahsenu.’t-Tevdrih, 1389 baskisy, III. c., s.1543-1544.

Romaskevig, “Iranskiye isto¢niki po istorii turkmen”, s.10-11; M. X.
Abusaitova. “Axsan at-tavarix Xasan-beka Rumlu kak isto¢nik po istorii

kazaxskix xanstv”, Pismenniye pamyatniki i problemu istorii kulturi narodov
Vostoka, Cast I, Moskva, 1977, s.96-99.
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Eserin yazma niishalari

Ahsenii't-Tevdrih, Sefevi doneminin en meshur kronikle-
rinden biridir. Cesitli devlet kiitiiphanelerinde ve 6zel koleksi-
yonlarda bu eserin cok sayida niishalart muhafaza edilmekte-
dir. Kaynagin Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi Elyazmalar
Enstitiisii’'nde, Tahran’daki Islami Stird Meclisi Kiitiiphane-
si'nde, Tahran Universitesi Merkez Kiitiiphanesi'nde, Tahran
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi’'nde, Tahran’daki
Giilistan Kiitiiphanesi'nde, Melik Milli Kiitiiphanesi'nde, Mes-
hed’deki Ferruh Kiitiiphanesi’'nde, St. Petersburg’daki Rusya
Milli Kiitiiphanesi'nde, Istanbul’daki Nuruosmaniye Kiitiipha-
nesi'nde, Bayezid Kiitliphanesi'nde ve Siileymaniye Kiitiipha-
nesi Esad Efendi Kitaphigi'nda, Ingiltere’deki Bodleian Kiitiip-
hanesi'nde (Oxford), Britanya Miizesi'nde (Londra), Paris Milli
Kiitiiphanesi’'nde, Ellis Koleksiyonu’'nda ve diger kiitiiphaneler-
de bulunan yazma niishalarini bunlara birer 6érnek olarak gos-
termek miimkiindiir.!

Bakii'de, Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi Elyazmalar
Enstitiisii'nde Ahsenii’t-Tevaril’in son cildinin B-1696 ve S-435
kayit numarali iki yazma niishasi muhafaza edilmektedir.

B-1696 sifreli niisha sikeste unsurlarina sahip olan, sanatsal
acidan giizel nestalik hattiyla istinsah edilmistir. Varaklari ince,
sarimtirak ve cilalidir. Metin altin renkli ¢izgilerden olusan cer-
ceve icine alimmustir. Varaklar sade kursun kalemle, Avrupa tarzi
sayilarla numaralandirilmistir. Elyazmasinin 1 ve 2. sayfalarn al-
tin saris1 nakislarla siislenmistir. Metin siyah, basliklar ise kirmizi
miirekkeple yazilmistir. Paleografik 6zelliklerine gore XVII. yliz-
yilin birinci yarisina ait oldugu kuvvetle muhtemeldir. Ebadi 24 x
14,5 santim, hacmi 265 varaktir.? Niisha {izerinde onarim yapil-
dig1 ve lacivert renkli karton kapak icine alindig1 goriilmektedir.

1 Bk Storey, Persidskaya literatura, 11, s.860-861; http://www.aghabozorg.ir/
search.aspx
2 Bk. M. Sultanov. Olyazmalar kataloqu (Azarbaycan SSR EA Respublika

Olyazmalar: Fondu). I c. Baki, 1963, s.26-27; G. Nadjafov. Katalog persids-
kix rukopisey (sogineniya po istorii i geografii). Baku, 2013, s.34-35.
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[gili niisha tizerinde yaptigimiz incelemeler sonucunda ek-
sik taraflarini ve iistiin 6zelliklerini belirlemeye calistik. Niishada
bazi bosluklarin ve diizensizligin oldugu gozlemlenmektedir.

Niishanin 7. ve 8. varaklar arasinda metin akisinin bozul-
dugu goriilmektedir. Soyle ki 7b varaginin sonunda Hicri 900 y1-
I olaylar1 kapsaminda Sah Ismail’in halas1 Sah Pasa Hatun'un,
kocas1t Muhammed Bey ile birlikte Lahican’dan gonderilen he-
diyeleri karsilamaktan 6tiirii Erdebil’in Ktirim kéyiine gitmeleri
anlatildig1 halde, 8a varag Hicri 905 yilinin olaylari cercevesin-
de Erciivan’da Sah Ismail’e karsi suikast planinin ifsa edilmesi
ile baslamaktadir. Elyazmasindaki bu bosluk, 1389/2010 tarihli
Tahran baskisinin 911-936. sayfalarina tekabiil etmektedir.

Niishanin 13b varagi Hicri 905 yilinda Horasan vilayetinde
vuku bulmus olan olaylarin (Timurlu sehzadesi Bediiizzaman
Mirza'nin Herat’a ylirimesinin) anlatimiyla bitmektedir (met-
nin bu yeri Tahran baskisinin 946. sayfasina muvafiktir). Fakat
14a varag Hicri 901 yilina iligkin boliimiin “Cesitli olaylar” alt
bashgiyla baslamaktadir. Bu ise Tahran baskisinin 915. sayfa-
sina uygundur. Daha sonra olaylarin akisi devam etmekte ve
21b varagi Hicri 905 yilinin olaylar1 kapsaminda Ismail’in La-
hican’dan cikisinin anlatimiyla sona ermektedir. Metnin bu
parcasi Tahran baskisinin 934. sayfasina denk gelmektedir. Go-
riindiigii tizere niisha ciltlenirken yanlishga yol verilmis, 8a-13b
varaklar1 21b varagindan sonra yer almasi gerektigi halde daha
onceye alinmstir.
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Metnin 21 ve 22. varaklar1 arasinda bir bos varak bulunmak-
tadir. 22a varag1 Hicri 906 yilinin olaylarinin zikri (Erzincan’daki
askeri danisma toplantis) ile baslamaktadir. Bu ise Tahran bas-
kisinin 954. sayfasina tekabiil etmektedir.

Niishanin 50-51. varaklar arasinda bir varagin koptugu tah-
min edilmektedir. Zira 50b varag Hicri 911 yilinda Timurlu hii-
kiimdar Sultan Hiiseyin Baykara'nin oliimiinden sonra onun
ogullarinin (Beditizzaman Mirza ile Muzaffer Hiiseyin Mirza'nin)
saltanata ortak bir sekilde sahip olacaklarinin ilan edilmesiyle
bitmektedir (metnin bu kismi Tahran baskisinin 1012. sayfasin-
da yaymlanmistir). Ancak 51a varag Hicri 912 yilinda Seybani
Han'in el¢isinin Herat sarayindaki konusmasiyla baglamaktadir
(bu ise Tahran baskisinin 1015. sayfasina uygundur).

Boylece biitiin bu karsilastirmalar, Tahran baskisinin 911-
915, 934-936, 946-954 ve 1012-1015. sayfalar1 arasindaki metin-
lerin s6z konusu Bakii niishasinda yer almadigin1 gostermek-
tedir. Bunun yani sira 144-145, 258-259 (Hicri 977 yili olaylar1)
ve 263-264. varaklar (Tebriz isyaninin anlatimi) arasindan en
azindan birer varagin koptugu tespit edilmektedir.

Ahsenii't-Tevdrih, Hicri 985 yilinin olaylarina degin devam et-
tirilmisse de bahsettigimiz Bakii niishasinda olaylarin akis1 Hicri
982 yilinin olaylari icinde yer alan “Oliimler” alt baghigina, Sultan
II. Selim’in vefatiyla ilgili aciklamalarda yarim kalmistir. Metnin
bu kismi Tahran baskisinin 1490. sayfasina uygun gelmektedir ve
s6z konusu baskida kaynak metninin son buldugu 1556. sayfaya
degin bilgiler bahse konu Bakii niishasinda yer almamastir.

Varaklarin koparak kaybolmasi veya ciltleme sirasinda va-
raklarin yanlis yerlere yapistirilmasi neticesinde meydana gel-
mis olan bu gibi kusurlarin yani sira niishanin diger bazi yer-
lerinde de eksiklerin oldugu gézlemlenmektedir. Ornegin, ele
aldigimiz niishada Hicri 916 yili olaylarinin anlatimi sirasinda
Seybani Han'in Sah Ismail’e gonderdigi mektubun metnine
(bk. Tahran baskisi, s.1043-1045) yer verilmemistir. Oysaki el-
yazmasi metnin ilgili yerinde (63b varaginda) herhangi bir va-
ragin kopmasi s6z konusu bile degildir.
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Tahran baskisinda (s.1202-1203) Hicri 937 yilinin olaylar1
icinde “Rum’da vuku bulmus olan olaylarin anlatim1” alt bas-
lig1 kapsaminda aktarilan bilgilere de bu niishanin igeriginde
rastlanmamaktadir. Zikri gecen Bakii niishasinin 97. varagin-
da Hicri 924 yilinin olaylar1 yanlislikla Hicri 923 yilinin olaylari
cercevesinde aktarimistir. Niishanin 233. varagina Hicri 964
yilinin olaylarindan yalniz “Oliimler” alt baghgi kapsamindaki
bilgiler yansimissa da bu alt baglik yanlhishkla Hicri 963 yilinin
olaylarinmi ele alan boliimiin ardi olarak sunulmustur. Ayrica
99b-100b varaklarinda Hicri 927 yilinin olaylar1 kapsaminda ak-
tarilan “Rum’da vuku bulmus olan olaylar” ve “Cesitli olaylar”
alt baghklarinin yeri birbirine karismistir.

Biitiin bu kusurlarina ragmen Baki niishasinin baz iistiin
Ozellikleri de vardir. Bu 6zelliklerin en énemlisi, hi¢ kuskusiz,
Sah Tahmasb’in Ozbek hiikiimdar1 Ubeyd Han’a gonderdigi ce-
vabl mektubun metnidir.! Hicri 936 tarihli bu mektubun metni
ne 1931’te Baroda’da ne de 2010’da Tahran’da yayinlanms olan
tenkitli baskilarda yer almaktadir.? Bu yilizden terciime sirasin-
da s6z konusu mektup Bakii niishasina dayanilarak Tiirkceye
cevrildi. Bunun yanu sira ilgili Bakii niishasinin yardimiyla bir-
takim sahislara ve olaylara dair yeni bilgiler elde edildi. Orne-
gin, Sah L. Ismail’in komutanlarindan olan Tozkoparan lakaph
Kara Piri Bey Kacar'in Ziyadogullar1 soyundan geldigine yonelik
bilgi sadece Bakii niishasinda bulunmaktadir.®

Ahsenii’'t-Tevarih’'in bir diger yazma niishas1 Bakii’deki
Elyazmalar Enstitiisii'nde S-435 sifresi ile muhafaza edilmek-
tedir. Bu niisha nestalik hattiyla sarimtirak kirtasiye kagitla-
rinin tek yiliziine yazilmais, agik yesil renkli karton kapak i¢ine
1 Hasan Bey Rumlu. Ahsenii't-Tevarih. Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi

Elyazmalar Enstitiisii, B-1696, vr. 134b-140b.

2 Ancak ilgili mektup, Sah Tahmasb’in belge ve mektuplarini iceren miistakil
bir eserdeyer almaktadir. Bk. A. Nevai. Sah Tahmasb-1Safevi:Mecmua-iesndd

il miikdtebat-1 tdarthi hemrah ba yadddsthd-y: tafsili. Tahran, 1350, s.35-44.

Terciime sirasinda mektubun Ahsenii't- Tevdarih’in Bakii niishasindaki metni

ile s6z konusu kitaptaki metni arasindaki farklihklara dipnotlarda isaret

edilmisgtir.
3 Ahsenii't-Tevdrih, B-1696, vr. 65a.
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alinmistir. Metin siyah, basliklar ise bazen siyah bazen de kir-
miz1 miirekkeple kaleme alinmistir. Sayfalar Arap sayilariyla
numaraladirilmistir. Paleografik 6zelliklerine gore XX. ylizy1-
Iin ortalarinda istinsah edildigi tahmin edilmektedir. Ebadi
30,3x18,5 santim, hacmi 235 varaktir.
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Karsilagtirmalar sonucunda bu niishanin Elyazmalar Ens-
titiisii'ndeki B-1696 sifreli diger niishadan istinsah edildigi be-
lirlendi. Soyle ki ilk niishada goriilen bosluklar, kronolojik dii-
zenin bozulmasi gibi durumlar, isim ve 1stilahlarin yazziminda
gbzlemlenen hatalar bu niishada da aynen goriilmektedir. Baz1
yerlerde ise miistensih imla hatalarini tashih etmeye calismas,
ilk ntishada yer alan yanlis versiyonu oldugu gibi istinsah et-
se de parantez icinde s6z konusu kelimenin diizeltilmis seklini
yazmustir. Ornegin, ilk niishanin 14a varaginda yanhglikla “pe-
ser-i mezar-1 Seyh Sadi” (Seyh Sadi'nin mezarinin oglu) diye
gecmektedir. ikinci niishanin miistensihi kendi elyazmasinin
21. varaginda bu ifadeyi parantez icinde “peser-i (be ser-i) me-
zar-1$eyh Sadi” (Seyh Sadi'nin mezarmin iizerine) seklinde tas-
hih etmistir. Miistensih bazen metindeki bosluklar1 ve olaylarin
akisinin bozuldugunu fark etmis ve s6z konusu yerlerde yildiz
isareti koymustur.! Fakat bu ikinci niisha ilk niishanin tama-
men istinsah edilmis olan hali degildir. Zira bahse konu ikinci

1  Hasan Bey Rumlu. Ahsenii’t-Tevdrih. Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi
Elyazmalar Enstitiisii, S-435, vr. 11,33.



44 Hasan Bey Rumlu

niishada olaylarin anlatimi Hicri 936 yilinda Sah Tahmasb’'in
Ubeyd Han’a yazdigi mektubun metninin aktarimi sirasinda
yarim kalmigtir.

Eserin baskilar1 ve Tiirkceye terciimesinin 6zellikleri

Hasan Bey Rumlu’'nun Ahsenii’t-Tevdrih isimli eserinin
Farsca metninden bazi parcalar ilk kez St. Petersburg’da mu-
hafaza edilen bir yazma niishaya dayanilmak suretiyle 1858
yilinda Bernhard Dorn tarafindan “Hazar Denizi'nin giliney
kiy tilkelerinin tarihine iliskin Miisliiman kaynaklar1” adl ki-
tapta nesredilmistir.! Daha sonra Charles Norman Seddon ilk
defa olarak Ahsenii’t-Tevarih'in son cildinin tenkitli metnini
yayina hazirlamistir. Bu metnin hazirlanmasi sirasinda eserin
Bodleian, Ellis ve Britanya Miizesi (Londra) niishalarindan ya-
rarlanilmistir.? Seddon’un hazirladig: Farsca tenkitli metin ve
onun Ingilizceye muhtasar terciimesi 1930’lu yillarda Hindis-
tan’daki Baroda Sarkiyat Enstitiisii tarafindan iki cilt halinde
yaymlanmustir. {1k cilt eserin Fars¢a metnini,® ikinci cilt ise
Ingilizce kisatilmis terciimeyi kapsamaktadir.* Eserin Baroda
baskisinin Fars¢a metni iceren ilk cildi 1968 yi1linda Tahran’da
yeniden negredilmistir.®

Fakat Ahsenii't-Tevdrihin giinlimiize ulasmis bulunan her
iki cildinin daha miikemmel tenkitli metni Iranh bilim adam
Abdiilhiiseyin Nevai tarafindan tertip edilmistir. Nevai, eserin
Hicri 807-899 yillarindan bahseden cildinin metnini hazirlar-
ken Nuruosmaniye ve Paris Milli Kiitiiphanesi niishalarindan
faydalanmis, Hicri 900-985 yillarinin olaylarini iceren son
cildin tenkitli metnini diizenlemek icin Baroda baskisindan,
mmmedanische Quellen zur Geschichte der stidlichen Kiisten-

ldnder des Kaspischen Meeres. Theil IV. St. Petersburg, 1858, 5.375-431.

2 Seddon, “Hasan-i Rumlu’s Ahsanu’t-Tawérikh”, p.307-308.
3 A Chronilcle of the Early Safawis Being the Ahsanu't-Tawarikh of Hasan-i

Rumlu. Vol. I (Persian text). Ed. by C. N. Seddon. Baroda, 1931.

4 A Chronilcle of the Early Safawis Being the Ahsanu't-Tawarikh of Hasan-i

Rumlu.Vol. 2 (English Translation). Translated by C. N. Seddon. Baroda, 1934.
5  Hasan-1 Rumlu. Ahsenii’t-Tevarih. Tashih: C. N. Seddon. Tahran, 1347.
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Nuruosmaniye ve Meclis kiitiiphanelerinin niishalarindan ya-
rarlanmustir. Nevai'nin hazirladigi bu kitap ilk kez iki cilt halin-
de (1349/1970 yilinda ilk cildi ve 1357/1978 yilinda ikinci cildi)
basilmistir. 1384/2005 ve 1389/2010 yillarinda bu bask {i¢ cilt
halinde iki kez daha yayinlanmistir.!

Ahsenii’t-Tevarihin Hicri 807-899 yillarin1 kapsayan cildi
Tahran baskisi esas alinmak suretiyle Miirsel Oztiirk tarafin-
dan,’ Sah 1. Ismail dénemi yine Tahran baskisina dayanilarak
Cevat Cevan tarafindan,® Sah II. ismail dénemi ise Bayezid Kii-
tiiphanesi niishas1 (B-5162) tizerinden Hasan Asadi ve Sefaattin
Deniz tarafindan Tiirkceye kazandirilmistir.* Daha 6ncesinde
tistadim Oktay Efendiyev ile birlikte Ahsenii’t-Tevdrihin giinii-
miize ulasmis olan her iki cildini Azerbaycan Tiirkcesine cevir-
dik. Bahse konu ¢alisma 2017 yilinda yayimnlandi. Elinizdeki bu
kitap ise Ahsenii't-Tevdrihin Safevi tarihini kapsayan cildinin
Tiirkiye Tiirkcesine ilk tam terciimesini icermektedir. Tercime
sirasinda kaynagin 2010 yilinda Nevai tarafindan gerceklesti-
rilmis olan son baskis1 esas olarak alinmigtir. Bunun yani sira
1931 tarihli Baroda baskisindan ve Bakii’de bulunan yazma
niishalardan da yararlanilmistir. Metne dair dipnot agiklama-
lar1 yapilirken, gerekli atiflarda bulunmak suretiyle Tahran ve
Baroda baskilarinda yer alan not ve izahlardan, ayrica diger
baz1 kaynak ve literatiirden istifade edilmistir. Eserin zikri ge-
cen Farsca baskilarinda yer alan ve icerigi etkileyen en miihim
niisha farkliliklarina dipnotlarda isaret edilmistir.® Bunlara ek
olarak B-1696 kayit numaral Bakii niishasinda bulunan énemli
Wmlu. Ahsenii’'t-Tevarih. Tashih ve tahsiye: A. Nevai. Tahran,
2 %?:sin—l Rumlu. Ahsenii't-Tevarih. Gev. M. Oztiirk. Ankara, 2006.

3 Rumlu Hasan. Sah Ismail Tarihi (Ahsenii’t-Tevarih). Cev. C. Cevan. Ankara,

2004. Bu kitaba $S. Kegeli ve Z. Yeliyeva aciklamalar yazmuslardir.

4 Hasan-1Rumlu. Safevi Sahu II. Ismail: Kahkaha Kalesi'nin 20 Yillik Mthu—
su. Terclime, mukaddime, notlar ve tipkibasim: H. Asadi ve S. Deniz. Istan-

bul, 2017.

5 Bodleian, Ellis ve Londra (Britanya Miizesi) niishalar1 arasindaki farkl-

liklar Seddon’un, Nuruosmaniye ve Meclis niishalarindaki 6zellikler ise
Nevai’'nin nesrinden alintilanmaistir.
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ayrintilara da dipnotlarda yer verilmistir. Bakii niishasina daya-
nilarak terclime metnine eklenmis olan parcalar iicgen paran-
tez icinde <...> sunulmus ve dipnotlarda bu parc¢alarin alinti-
land1g1 yazma niishanin ilgili varaklarn belirtilmistir.

Terctime sirasinda bir yandan eserin ¢evirisinin giintimiiz
okuyucusu icin anlasilir olmasina 6zen gosterilirken, 6te yan-
dan da kaynagin kendine 6zgii 6zelliklerinin ve siislii tislubu-
nun muhafaza edilmesi yoniinde c¢aba sarf edilmistir. D6nemin
terminolojisini net bir bicimde ifade etmekten otiirii devlet
teskilat1 ve sosyal hayatla ilgili 1stilahlar (makam ve unvan ad-
lar1, askeri terimler, vergi tiirleri, toprak miilkiyeti sekilleri vs.)
orijinalde oldugu gibi aktarilmis, sayfa altinda bunlara iliskin
aciklama ve notlar sunulmustur. Kaynagin orijinal metinde bu-
lunmayan, fakat ciimledeki gayenin idrak edilmesi acisindan
gerekli olan kelimeler koseli parantezler [...] icinde terciime
metne eklenmistir. Fars¢a asil metinde yer alan, ancak ek izaha
ihtiyaci olan ifade ve tabirlere yonelik aciklamalara, Hicri tarih-
lerin Miladi takvimle karsiliklarina ise normal parantezler (...)
arasinda yer verilmistir. Ayrica ¢cevirmis oldugumuz bazi 1stilah
ve ifadelerin orijinal hali yine normal parantezler icinde italik
harflerle sunulmustur. Kaynagin metnine dair yorumlar sayfa
altindaki dipnotlarda ifade edilmistir. Kur’an ayetlerinin ¢eviri-
si ise Diyanet Isleri Bagkanligi'nin sitesindeki meal ¢calismalari-
na dayanilarak aktarilmistir.!

Hicri tarihlerin Miladi tarihe dontstiiriilmesi esnasinda
Tirk Tarih Kurumu’'nun internet sitesinde yer alan cevrimici
tarih ¢evirme kilavuzundan yararlanmilmistir.? Kaynakta tarihler
belirtilirken belirli yerlerde ayin tarihlerinin yani sira haftanin
giinleri de zikredilmis, bazi durumlarda ise haftanin giinleri
ifade edilmemistir. Bazen klasik eserlerde tarihler Hicri takvim-
den Miladi takvime cevrilirken haftanin giinleri ile ilgili uyus-
mazliklar ortaya cikar. Ahsenii’t-Tevdrilh'in de bazi yerlerinde bu
hususla karsilagsilmaktadir. Bu gibi durumlarda tarih cevirme

1  https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf (E.T. 22.07.2024)
2 https://ttk.gov.tr/tarih-cevirme-kilavuzu/ (E.T. 22.07.2024)



Safevi Tarihi 47

kilavuzu esas alinmak suretiyle ayin giinleri Hicri’den Miladi'ye
doniistiiriilmiis, haftanin giinleri ile ilgili uyusmazlik ise dip-
notlarda belirtilmistir.

Kitabin sonundaki genel dizin, sadece kaynagin terciime
metninde yer alan sahis, hanedan ve topluluk adlarini, cografi
isimleri ve terimleri icermektedir. Dolayisiyla giris ve dipnotlar-
da gecen isim ve terimler dizine alinmamislardir.

Son olarak bu hacimli kaynagin Tiirk¢e nesrini gerceklesti-
ren Bilge Kiltiir Sanat Yayinlarina ve eserin editorltigiinii tist-
lenen kiymetli meslektasim Dog. Dr. Sefaattin Deniz hocama
sonsuz siikranlarimi sunarim.

Prof. Dr. Namiq MUSALI
Kastamonu Universitesi

Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi
Tarih Boliimii
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Lahican’a dogru yola cikti. Karkiya bu olaya gayet sevindi ve
mutlu oldu. Hal diliyle bazen su dizeleri séyliiyordu:

Nazim

Ben goziimii dostu gormek! i¢cin agcmisim,
Sana nasil siikredecegimi bilemiyorum,
Ey kullarina nevazis gosteren Kadir Allah!

Bazen de su beyti dile getiriyordu:

Beyit

Giines evimize ayak bastig1 halde,
Esigimizin degeri neden yiikselmesin ki?!

Kendisi bir dakika bile ihmalkarlik yapmaksizin ihlas ve fe-
dakarlik sartlarinmi yerine getirdi ve Lahican meydaninda, Kiya
Feridun Medresesi karsisinda Iskender gibi sanli hakan icin ev
tahsis etti. Hakan ihtisam ile o eve yerleserek dua ve siikretmek
icin agzini acgt1 ve o evde yasamaya basladi.

Hala Erdebil’de kalmaya devam eden Ayba Sultan, Iskender
gibi sanlh hakanin Rest’'ten Lahican’a gitmesi konusunda haber
aldi. Sonrasinda Riistem Bey’in huzuruna yollandi. Aba adl ka-
dini tutuklayarak saltanat merkezi (ddriissaltana) Tebriz'e gotiir-
dii ve Riistem Bey'in emriyle Tebriz meydaninda s6z konusu Aba
asild1. Ayba Sultan, Riistem Bey’in huzuruna gittikten sonra Mu-
hammed Bey ile Ahmedi Bey'in iskender gibi sanh hakana gos-
terdikleri giizel ihlas konusunda 6grenip bildiklerini arz etti. Riis-
tem Bey’in seref ve hamiyet atesi alevlendi ve onlarin biitiin mal
varligina el koyulmasini emretti. Sonunda Riistem Bey’in dedesi?
olan Kara Dede onlarin bagislanmasi icin ricada bulunarak otuz
1 Meclis ve Bakii niishalari: “sahi gormek”.

Dede, Tiirk diinyasinda bazi inan¢ ve maneviyat énderlerine verilen bir

unvandir. Sehzadenin atabeyi olan lala, onun siyasi ve askeri egitiminden

sorumlu oldugu gibi sehzadenin dedesi olan kisi de onun manevi ve ahlaki
egitiminden sorumlu idi.
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bin tenge’ tutarinda para cezasina carptirilmalarina karar kildi ve
Riistem Bey’den onlarin sucunu affetmesini diledi.

Iskender gibi sanli hakanin Lahican’da kalmasi

Iskender gibi sanl hakan, saadet getiren yiiriiyiisiiyle La-
hican’1 ylice cennetin kiskandigi bir yere donitistiirdiikten ve o
rahat diyarda ikamet edip kalmaya basladiktan sonra Karkiya
Mirza Ali'nin ihlasinin, baglihginin ve sadakatinin unsurlar
glinden giine daha fazla bir dereceye ve daha yiiksek bir merte-
beye ulasti. Her tiirlii hizmet ve hiirmet gostermek suretiyle yii-
ce soylu padisahin kimya gibi etkili nazarim (dikkatini) kendine
cekmekteydi. Bu siire zarfinda sadik sufiler farkli taraflardan,
ozellikle de Rum diyarindan (Osmanh topraklarindan), Kara-
cadag’dan, Megkin? tiimeninden (bolgesinden) vs. yerlerden
sadakalar, hediyeler ve armaganlarla Lahican’a, Iskender gibi
sanli hakanin huzuruna gelir ve kendi hediyelerini onun isabet-
li bakislarina sunduktan sonra zamanin sartlarina binaen orada
daha fazla kalmayarak hizli bir sekilde cekip giderlerdi.

Yiice makam sahibi olan padisah, Mevlana Semseddin
Lahicani’'nin yaninda Kur’an-1 Kerim okuyordu. Rest’te iken
sahin yaninda bulunan kuyumcu Emir Necm (Emir Necm-i
Zerger), Karkiya Mirza Ali'nin kardesleri olan Sultan Hasan ve
Emir Hasim ile birlikte sik sik o hazretin huzuruna geliyorlar-
d1. Sah onlarla oturmaya ve sohbet etmeye tamamen alismisti®
ve bu, o hazretin sevincine ve mutluluguna sebebiyet veriyordu.
Sonrasinda oyle bir an geldi ki [[smail’in] miibarek sihhati bo-
zuldu ve ansizin hastalandi. Mevlana Nimetullah bu hastaliga
ilac bulmak i¢in cok calisti. Buna ragmen hastalik bir yila kadar
Wpara birimi olan bir sikkeydi. 200 tenge, 1 tiimene esitti

(Baroda baskisi, II. c., Seddon’un notu, s.216).

2 Karadag (Karacadag), Giiney Azerbaycan’da, Aras Irmagi'nin giineyinde,
Tebriz'in kuzeydogusunda tarihi bir vilayettir. Megkin, Erdebil’in kuzeyba-
tisinda, Erdebil ile Eher arasinda merkezi Hiyav (simdiki Megkinsehr) olan
tarihi bir bolgeydi.

3 Baroda baskisi: “Sah onlarin himayesinden ve hemmeclis olmalarindan
tamamen mutlu olmustu”.
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siirdii. Daha sonra “Hastalandigimda da O bana sifa verir”! da-
riigsifasinin hekimi (Allah) sifa ihsan eyledi. Hastalik biitiiniiyle
yok oldu, yiice sihhat iyilesmeye dogru yiiz tuttu ve zamanin
dili su beyitlerin icerigiyle [bu olay1] terenniim etmeye basladu:

Beyit

Tanrya siikiir olsun ki diinyanin siginagi olan
hiikiimdarn zati,

Allah’in liituflarinin feyziyle sagligina kavustu.
Bostan bu sevincten meyvesini dostlarin iizerine sacti,
Parlak ay bu mutluluktan kiilahini gokytiziine firlatti.

Daha sonra yiiksek makam sahibi olan sah hazretleri, ken-
di halas1 olan Sah Pasa Hatun'un irsat merkezi Erdebil’den bazi
nimetleri, 6zellikle de cok sevdigi ve sozle anlatilmayacak kadar
ragbet duydugu kiiciik ekmek (ndn-1 rize) hazirlatarak Lahican’a
gondermesini buyurdu. Sah Pasa Hatun, itaat edilmesi gereken
emre uygun bir bicimde hediye ve armaganlar1 hazirlayarak bazi
akrabalar1 ve yakinlar1 aracihigryla Gilan’a gonderdi. Onun gon-
derdigi adamlar Rest’e ulastiklarinda ve onlarin gelisinin haberi
ylice soylu sahin kulagina eristiginde kendilerini karsilamak ve
ulu dergéaha getirmek icin Gok Ali'yi gonderdi. Mir Necm-i Zer-
ger ve Emire Ishak’in vekilleri olan Mir Musa oglu Mir Hasan? ile
Emir Cihangir Resti de onlara eslik ederek Lahican’a yoneldiler.
Yiiksek makam sahibi olan sah, Karkiya'ya ve kardeslerine sz
konusu hediyelerden génderdi ve bu heyete (misafirlere) saygi ve
ilgi gosterilmesini, miisafirperverligin ve ev sahipliginin geregi-
nin yapilmasini Ahi Mihmandar’a® emretti. Bu heyet ii¢ giin bo-
yunca Lahican’da kaldi. Daha sonra ayrilmak icin izin alarak geri
doniis yoluna ciktilar. Lahican sultanlar ve Sah Pasa Hatun'un
hediyelerinden faydalananlar bunun karsiliginda onun i¢in ne-
fis kumaslardan, emtialardan, sisman tavuklardan, baliklardan,
m, “Su’ard” suresi, 80. ayet.

2 Meclis niishasi: “Mir Hiiseyin”.
3 Bakii niishast: “Razi Mihmandar”.
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Oliimler

Sultan Selim b. Sultan Bayezid b. Sultan Mehmed b. Sultan
Murad b. Sultan Mehmed b. Yildirnm Bayezid b. Sultan Murad
b. Orhan b. Sultan Osman b. Ertugrul taun hastaligindan ve-
fat etti.! Zalim bir padisah idi. Saltanatinin miiddeti sekiz yil,
sekiz ay ve sekiz giin olmustur. Memleketi Anadolu, Rumeli,
Teke-ili, Maras, Kefe, Sam, Halep, Misir ve Diyarbakir idi. Dort
savas yapmuistir: birinci savasi babasi1 Sultan Bayezid'le, ikin-
cisi kardesi Sultan Ahmed’le, ligiinciisii Hz. Sah Ismail’le ve
dordiinciisii Misir ve Sam padisahi Sultan Kansu ile vuku bul-
mustur. Oglu Sultan Siileyman Amasya’da idi.? Onu tam gizli
bir sekilde Istanbul’a getirerek tahta oturttular. Sair Emini, her
misraindan onun ciilusunun tarihi ortaya ¢ikan bir kasideyi na-
zim ipligine dizmistir ve su beyit oradandur:

Siir
Zaman vermistir saadet miilkiini,®
Asrin Kavus'una ve zamanin Siileyman’ina.*

927 YILINDA (12.12.1520-30.11.1521)
VUKU BULMUS OLAN OLAYLARIN ANLATIMI

Horasan vilayetinde vuku bulmus olan olaylarin ve Ubeyd
Han Ozbek’in Herat’a gelisinin zikredilmesi®

Bu y1l Ubeyd Han otuz bin siivari ile Amiiye (Amuderya) Ir-
magi'ni gecerek Herat'a yoneldi. Zikri gecen yilin Cemaziyelahir
[ayinin] 16’s1 (24.05.1521)¢ Persembe gilintinde Serahs vilayetinin

1 SultanI. Selim sirpenge denilen bir ¢iban yiiziinden vefat etmistir. Bk. I. H.
Uzuncarsili, Osmanl: Tarihi, 11. c., s.289.

2 Aslinda Sultan Siileyman o sirada Manisa sancakbeyi idi.

3 “Bedade zaman milket-i kamrani” = H. 926.

4 Baroda baskist: “Ikinci Siileyman’a”. Bu durumda Birinci Siileyman, Hz.
Siileyman olacaktir. Kavus ise Eski¢ag’da iran’in efsanevi hiikiimdarlarin-
dan olup, Firdevsi’'nin Sdhname’sinde anilmaktadir.

5  Meclis niishasi: “Ubeyd Han’in Herat’a gelmesi ve savasmasi”.

6 24 Mayis Cuma giiniine, 23 Mayis ise Persembe giiniine denk gelmistir.
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héakimi olan Sevindik Bey Herat’a birini gondererek bu olayin ha-
berini verdi. Gaziler kaleyi tahkim etmekle ugrastilar. Piri Sultan
Rumlu ile Sufiyan Halife Rumlu, Irak Kapisi'ni konrol altina aldi-
lar. Melik Kapist'ni Emir Yusuf'un oglu Emir Muhammed muhafa-
za etti. Emir Han’in oglu Mercimek Sultan, Hos Kapisi'ni korudu.
Emir Han’in kardesi Nohud Bey, Firuzabad Kapisi'ni savunmaya
caba gosterdi. Emir Han, genglerden bes yiiz kisiyle beraber sehir
baginda yer edindi. S6z konusu ayin 18'i (26.05.1521)' Cumartesi
giiniiniin sabahinda Emir Han’in fermanina binaen Cihil-Duhte-
ran (Kirk-Kiz) kasabasinda? bulunan $atir Abdullah sehre gelerek
Ubeydullah Han'in yaklagsmasi haberini arz etti. Onun bu haberi
getirmesinin akabinde [Emir] Han cenaplari sehrin icinden cika-
rak Zagan Bag:® havalisine yerlesti. Pazar giiniiniin sabah vaktinde
Ubeyd Han ¢ok sayida Ozbek’le birlikte Dii-Biraderan (iki-Bira-
der) yolundan hiyabanin tizerine gelerek Sak-1 Selman havalisine
indi. Iki giinden sonra harman yakan Ozbeklerle birlikte ata bine-
rek Ozbeklere savas atesini alevlendirmeyi emretti ve onlarin bir
grubu Zagan Bagi tarafina geldi. Bazilar1 hiyabana girerek sultan
medreseleri (meddris-i sultdni) yakinina vardilar. Emir Giyased-
din Muhammed’in nokeri (hizmetkar)) Emir Hiiseyin Ali, dev ve
yirtict hayvana benzeyen bazi adamlarla sehirden ¢ikti. Tki med-
rese arasinda biiylik bir savas gerceklesti. Ubeyd Han’'in adamla-
i ok ve tiifek darbeleriyle geri piiskiirttiiler. Ayrica bir kez daha
Ubeyd’in Ozbekleri Irak Kapisi tarafindan saldiriya gegtiler ve
gazilerin elinden etkili darbeler alarak kendi ordugahlarina geri
dondiiler. Receb [ayinin] 2’si (08.06.1521) Cuma giiniinde [Ubeyd
Han] goc¢ ederek dev huylu ordusu ile beraber Salar Kopriisii'ne
gitti ve oradan mesafeleri katetmek suretiyle Buhara'ya yoneldi-
ler. Herat ehli muhasaradan kurtuldu.

1  Cumartesi glinii 25 Mayis’a denk gelmistir. Tahran ve Baroda baskilarin-
dayanhslikla “ayin 13’tinde” yazilmistir. Bakii niishasinda ise “s6z konusu
ayin 13’i Sal giintinde” diye gecmektedir.

2 Cihil-Duhteran kasabasi, Herat'in kuzeyinde, Badgis yoresinde bulun-
maktadir. Endican civarinda da ayni ismi tasiyan bir yer vardir (Baroda
baskaisy, II. c., Seddon’un notu, s.254).

3 Zagan Bag (Kargalar Bagl), Herat'in kale duvarlarinin kuzeybati kosesi di-
sinda bulunmaktayd: (Baroda baskisy, II. c., Seddon’un notu, s.254).
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Rum vilayetinde vuku bulmus olan olaylar

Sultan Selim’in vefati haberi Sam vilayetine ulastiginda
Canverdi Gazali muhalefet etmeye baslayarak birtakim Cerkez
ve Arap emirleri ile beraber Halep havalisine indi. Sultan Se-
lim tarafindan o kalenin hakimi olan Karaca Pasa sehre sigindi.
Sam cerisi muharebeye ve muhasaraya basladi. Rimiler savun-
maya gectiler ve savastilar. Bir aya yakin yolundan sapmis olan
o giiruh sehir etrafinda oturdu ve goézlerini samanl kil misali
duvara diktiler. Her giin savasci gencler ve sert huylu bahadir-
lar hiddetle sehirden ¢ikarak onlara hamle etmekteydiler. Gece
vakti gokyiizii karardiginda [Gazali'nin adamlari] go¢ kostinii
vurarak Dimask’a yoneldiler.

Siir
Bu, magaradan daha karanlik olan bir geceydi,
Yardan uzak kaldigin giin kadar kara bir geceydi.
Cihan zencinin yiiziinden daha siyahti,
Asik acisindan karincanin gozii gibi dard.

Karaca Pasa durumun ne oldugunu yiice tahtin etegine arz
etti. Sultan Siileyman, Ferhad Pasa’y1 savasc1 ve sert huylu bir or-
du ve sayisiz top ve tiifekle birlikte onu (Gazali'yi) defetmeye ve
ortadan kaldirmaya gonderdi. Pasa hizli bir bicimde mesafeleri
katederek Sehsiivar Dulkadir’in oglu Ali Bey’le birlikte Dimagk
havalisine indi. Canverdi Gazali de kan doken askerlerle birlikte
savas niyetiyle [onlar1] karsillamaya ¢ikti. Carpismadan sonra fe-
tih ve zafer yeli Ferhad Pasa’nin bayraginin percemine esti. Can-
verdi Gazali bu savasta katledildi. Ferhad Pasa muzaffer ve galip
bir bicimde Istanbul’a donerek Sultan Siileyman’in huzurunda
Sehsiivar Dulkadir’in oglu Ali Bey’'den sikayet etti. Bu ylizden
Sultan Siileyman, Ferhad Pasa’yr Dulkadir diyarina génderdi.
Kendisi s6z konusu diyara vararak hile ve yalanla hastaymis gi-
bi davrandi ve Ali Bey’den kendisini ziyaret etmesini istedi. [Ali
Bey’in] oglu Veled Bey; “Bizim devletimiz agisindan yararh ola-
cak sey, Ferhad Pasa’y1 dldiirerek ordusunu yagmalamamiz ve
Iskender gibi sanli hakanin dergadhina gitmemizdir. Zira onun
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hastalig1 bir hiledir” dedi. Ali Bey ise oglunun soziinii dinlemeye-
rek Ferhad Pasa’y1 gobrmeye gitti. Onlar onu katlettiler.!

Dev Sultan’in Giircistan’a asker sevk etmesi>

Bu y1l Giircistan hakimi Levend Han,® basini itaat kemen-
dinden ve boynunu baglilik boyundurugundan cikardi ve bii-
tlin imansiz gavurlarn Seki vilayetini basmaya gonderdi. O di-
yarda bela tozu yiikseldi. O diyarin hakimi olan Hasan Bey di-
lekce (arzaddst) yazip yiice tahtin etegine gondererek yardim
istedi. Iskender gibi sanli hakan, Dev Sultan Rumlu’yu birtakim
biiyiik emirler ve namli bahadirlarla beraber ona yardima yolla-
d1. Dev Sultan, Kanik ve Kabirri* [irmaklarini] gecerek Zegem ve
Girem'’i® bast1 ve Gori® kdyline yerlesti. Levend, kizgin fil karsi-
sinda dayanmanin ve 6fkeli aslanla ¢carpismanin akilsizlik oldu-
gunu anladi. Dikbaslhiligi ve komutanlig terk ederek itaatkarlik
ve hizmetkarhk gostermekten gayri bir sey yapamadi. Gonlii bu
dogru diisiincede karar kildiktan sonra bu ugurlu haberin safag:
onun icini aydinlatti, arabulucular araya saldi, caresizlik eli ile
sefaat eteginden tuttu, acizlik ve yakaris dili ile gecmiste olanlar
icin oziir dileyerek; “Miiriivvet cehresi husumet nedeniyle yir-
tildigindan dolay1 bugiinlerde [sizinle] goériismek [benim agim-
dan] zordur ve huzurunuza gelemedigim icin 6ziir diliyorum.
Eger cenabiniz geri donerse (cekip giderse), bir miiddet sonra
1 Bakii niishast: “Pasa onu tutuklayarak katletti”.

Meclis niishasi: “Levend Glircti'niin muhalefet etmesi, Seki memleketini

basmasi ve iskender gibi sanli hakanin Dev Sultan’1 bazi emirlerle birlikte

Levend’in iilkesi lizerine baskin yapmaya géndermesinin zikri”.

3 Levend Han Giircti adi ile 1518-1574 yillarinda Kahet krali olan Levan kas-
tedilmektedir.

4 Tahran baskisinda yanlhshkla “Fatik ve Kiri” diye ge¢gmektedir.

5  Zegem, Azerbaycan’in Zakatala ilcesinde tarihi bir kaledir. Bu kale, Seki
hakimlerine ait olmugsa da Giircii krallan tarafindan isgal edilerek bir
miiddet Kahet'e baglanmisti. Bk. O. Quliyev. XVI asrin ortalarinda Azar-
baycan Safavilor doviatinin ictimai-siyasi vaziyyati (Mikel Membrenin “Sa-
yahatnama’si asasinda). Baki, 2011, s.37. Girem (Giirciice: Gremi), Giir-
cistan'in dogusunda, Kahet vilayetinde, Alazan Irmagi'nin sol sahilinde,

Telavi ve Kvareli sehirleri arasinda bulunan tarihi bir sehirdir.
6  Tahran baskisinda “Kiri” diye gecmektedir.
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bendeniz, diinyanin siginag1 olan sahin dergahina kosarim,
hizmetkarlik merasimini ve itaatkarlik sartlarini yerine getiri-
rim” diye arz etti. Bu yiizden Dev Sultan oradan geri donerek
ulu dergaha yoneldi.

Cesitli olaylar

Bu yil icinde Iskender gibi sanli hakan Nahc¢ivan’da kislak
yapti.

Bu yil Aga Muhammed Rzefz(n, tutuldugu sah ordusun-
dan firar ederek Mazenderan’a gitti. Emir Abdiilkerim onunla
savastl. [Aga Muhammed] yenildi ve firar ederek Evlad Kale-
si'ne s1gind1. Iskender gibi sanl hakan, Cuha Sultan Tekelii'yii
Irak ve Kiirdistan ordusu' ile beraber onun tiizerine génderdi.
Cuha Sultan, bir hafta icinde Evlad Kalesini fethederek Aga Mu-
hammed’i ele gecirip dergadha gonderdi. Mazenderan eyaleti
Emir Abdiilkerim’e verildi ve kendisi devlet hazinesine (hazd-
ne-i amire) yedi bin timen 6demeyi kabullendi.

Yine bu yil Sirvan padisahi Seyhsah, Iskender gibi sanh ha-
kanin dergahina geldi.

Yine bu y1l Rum padisahi Belgrad Kalesi'ni fethetti ve Frenk
kafirlerini o diyardan kovdu.

Oliimler

Hoca Mevlana Isfahani,? Stinni mezhebinde son derece mu-
taassip idi ve iskender gibi sanli hakanin devletinin zuhuru sira-
sinda Herat’a gitmisti. Seybek Han Horasan'1 istila ettikten sonra
Mevlana, hana hizmet etmeye karar verdi. Ehl-i Beyt'e adavet

1 Irak-1Acem’de ve Iran’in Kiirdistan vilayetinde bulunan Kizilbas birlikleri
s6z konusudur. Genelde Safevi kaynaklarinda gecen “Kiirdistan ordusu”,
“Fars ordusu” ibareleri etnik kimlik icermemekte ve devletin s6z konusu
vilayetlerdeki askeri birliklerini ifade etmektedir.

2 Akkoyunlu Sultan Yakub'un saray tarihgisi, Tarth-i Alemdrda-y1 Emininin
ve diger bazi eserlerin miiellifi olan Fazlullah b. Rtizbihdn Hunci’den s6z
edilmektedir. Bk. D. Ors, Derya. Fazlullah b. Rizbihdan Hunci ve Tarih-i
‘Alem—Ardy—i Emini’si. Doktora Tezi. Ankara Univ. SBE, 1999.



